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Die Wort-für-Wort-Übersetzung
Jeder Satz wird zweimal übersetzt: Wort 
für Wort und in „richtiges“ Deutsch. So 
wird der fremde Satzbau auf einen Blick 
erkennbar. Ein Beispiel aus diesem Buch:

j
j
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deutsche Übersetzung

Lautschrift

Wort-für-Wort-Übersetzung

Satz in der Fremdsprache

What do you do for a living?
wadje duu fere living
was tust du tun für ein lebend
Was machst du beruflich?
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Die wichtigsten Floskeln & Redewendungen

OYes jeß Ja.
ONo now Nein (Nee).
O... , please. pliis ... , bitte.
OThanks. thänkß Danke.
OThanks a lot. thänkß elaat Vielen Dank.
OYou’re welcome. jer welkam Gern geschehen.
OExcuse me, ... ikßkjuus mii Entschuldigung, ...
OSorry. ßaarii Entschuldige bitte.
ONo problem. now praablem Macht nichts.
OHi! hei Hallo!
How are you! hau aarje Wie geht’s?
Fine thanks! fein thänkß Gut, danke.
And you? än juu Und dir?
What’s up? watßap Was gibt’s?
Not much. naat matsch Nicht viel.
Good morning! gud mornin(g)Guten Morgen!
Good evening! gud iivnin(g) Guten Abend!
Goodbye! gudbei Auf Wiedersehen!
Bye! bei Tschüss!
Have a nice day! häve neiß dej Schönen Tag noch!
See you! ßiije Bis dann!
Take care! tejk ker Pass auf dich auf!
Have a nice trip! häve neiß trip Gute Reise!
Good night! gud neit Gute Nacht!
Sleep well! ßliip wel Schlaf gut!
Bless you! bleßje Gesundheit!
Cheers! tschirs Prost!
Enjoy your meal! indschoj jer miilLassen Sie es sich 

schmecken! (sagt Kellner/in)
My name is ... mei nejm is Ich heiße ...
Pleased to meet you. Es freut mich, Sie
pliisd te miitje kennenzulernen.

Direkter Link zu den
Aussprachebeispielen zum Anhören:

Wer kein Smart-
phone hat, kann
die Aussprache-
beispiele über die-
sen Link erreichen:

www.reise-know-how.de/kauderwelsch-3in1/143

Ka
ud

er
w

el
sc

h 
 3

 in
 1

3 in 1

A
m
er
ik
an

is
ch

US-Amerikanisch-3in1-4A-2019__Klesper_US-Amerikanisch-3in1-2A-2011.qxd  22.02.2019  12:08  Seite 1



25 Jahre Kauderwelsch
Jubiläumsband 3
Amerikanisch 3 in 1

Amerikanisch  S. 5

American Slang  S. 179

Spanglish  S. 289

1-Amerikanisch-3A-2019_QRneu_Q9_143-Buch-4c-2010.qxd  22.02.2019  10:38  Seite 1



Layout-Konzept
Kartographie

Umschlag
Fotos

Gesamtherstellung

Jubiläumsband: Amerikanisch 3 in 1

Elfi H. M. Gilissen: Amerikanisch – Wort für Wort
A. Linnemann & R. Georgi-Wask: American Slang 
Uta Goridis: Spanglish – das Spanisch der USA

erschienen im REISE KNOW-HOW Verlag Peter Rump GmbH
Osnabrücker Str. 79, D-33649 Bielefeld
info@reise-know-how.de

© REISE KNOW-HOW Verlag Peter Rump GmbH
3. Auflage 2019
Konzeption, Gliederung, Layout und Umschlagklappen der 
Einzelbände wurden speziell für die Reihe „Kauderwelsch“ 
entwickelt und sind urheberrechtlich geschützt.
Alle Rechte vorbehalten.

Günter Pawlak, FaktorZwo! Bielefeld
Iain Macneish
Peter Rump
siehe Fotonachweis am Bild
Himmer GmbH Druckerei & Verlag, Augsburg

ISBN: 978-3-8317-6549-2

Wer im Buchhandel kein Glück hat, bekommt unsere Bücher
auch direkt über unseren Internet-Shop: 

www.reise-know-how.de

Die Internetseiten mit Aussprachebeispielen und der Zugriff auf
diese über QR-Codes sind eine freiwillige, kostenlose Zusatzlei-
stung des Verlages. Der Verlag behält sich vor, die Bereitstel-
lung des Angebotes und die Möglichkeit der Nutzung zeitlich
und inhaltlich zu beschränken. Der Verlag übernimmt keine 
Garantie für das Funktionieren der Seiten und keine Haftung
für Schäden, die aus dem Gebrauch der Seiten resultieren. 
Es besteht ferner kein Anspruch auf eine unbefristete Bereit-
stellung der Seiten.

Der Verlag möchte die Reihe Kauderwelsch weiter ausbauen
und sucht Autoren! Mehr Informationen finden Sie unter
www.reise-know-how.de/verlag/mitarbeit  

Impressum

1-Amerikanisch-3A-2019_QRneu_Q9_143-Buch-4c-2010.qxd  22.02.2019  10:38  Seite 2



Kauderwelsch heißt:

± Schnell mit dem Sprechen beginnen, auch wenn nicht im-
mer alles korrekt ist.

± Von der Grammatik wird nur das Wichtigste in einfachen
Worten erklärt.

± Alle Beispielsätze werden doppelt ins Deutsche übertragen:
erst Wort-für-Wort, dann in normales Deutsch. Die Wort-
für-Wort-Übersetzung hilft, die neue Sprache schneller zu
durchschauen, außerdem lassen sich dadurch leichter ein-
zelne Wörter im fremdsprachigen Satz austauschen.

± Es geht um die Alltagssprache, also das, was man tatsäch-
lich auf der Straße hört.

± Die Autoren sind entweder Reisende, die die Sprache im
Land selbst gelernt haben oder Muttersprachler.

Kauderwelsch-Sprachführer sind keine Lehrbücher, aber
viel mehr als traditionelle Reisesprachführer. Wer ein wenig
Zeit investiert, einige Vokabeln lernt und die Sprache im Land
anwendet, wird Türen öffnen, ein Lächeln ins Gesicht zau-
bern und reichere Erfahrungen machen.

Kauderwelsch zum Anhören

Einzelne Sätze und Ausdrücke aus dem Buch Amerikanisch
– Wort für Wort können Sie sich kostenlos anhören.
Diese Aussprachebeispiele erreichen Sie über die im Buch
abgedruckten QR-Codes oder diese Adresse: 
www.reise-know-how.de/kauderwelsch-3in1/143

Das Kauderwelsch-Prinzip
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Halloween ist nicht immer nur gruselig
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Die Autorin

Die Autorin

Uta Goridis studierte Romanistik und ver-
gleichende Sprachwissenschaften, beendete
aber ihr Studium mit einem Übersetzerdi-
plom, Sprachen: Französisch, Spanisch und
Englisch. Die Titelliste der von ihr übersetz-
ten Bücher reicht von amerikanischen Femi-
nistinnen und französischen Krimiautoren
bis zu kreolischen Schriftstellern, die in
Deutschland leider noch weitgehend unbe-
kannt sind. In diesem Zusammenhang ent-
deckte sie auch die in der Karibik und im In-
dischen Ozean gesprochenen Kreolsprachen
und schrieb für die Kauderwelsch-Reihe ei-
nen Sprachführer für das Seychellen-Kreol:
Kauderwelsch Band 164, Kreol für die Sey-
chellen, ISBN: 978-3-89416-342-6.

Äußerst aufschlussreich war auch ein zwei-
jähriges Stipendium an der Columbia Uni-
versity in New York, die sich unmittelbarer
Nähe Harlems und des puertoricanischen
Barrios befindet, wo gleich zwei Varianten
der amerikanischen Hochsprache gespro-
chen werden, nämlich das schwarze und das
puertoricanische Amerikanisch.
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